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1. IEVADS

Internets ir dramatiski palielinajis seksualo vardarbibu pret bérniem tada zina, ka:

e tas veicina seksualo vardarbibu pret bérniem att€lojoSu materialu izplatiSanu
dazados izplatiSanas kanalos, tostarp, pieméram, timekli, vienadranga tiklos,
socialajos plassazinas lidzeklos, zinojumdglos, intereSkopas, interneta t€rzetavas
un fotoatt€lu apmainas platformas. IzplatiSanu veicina ar1 tas, ka Ilidzigi
domajosam personam, kas ir liela pieprasijuma un savstarp€ja atbalsta avots, ir
pieejama globala kopiena;

e tas nodroSina tehniskos Iidzeklus un droSibas pasakumus, kas var veicinat
anonimitﬁtil;

e ta ka ir liels pieprasijums péc materialiem, kas atteélo seksualo vardarbibu pret
bérniem, bérni joprojam ir paklauti riskam kltt par upuri, savukart anonimitate
var kavet $adu noziegumu izmekleéSanu un saukSanu pie kriminalatbildibas; un

e jauni seksualo vardarbibu pret bérniem att€lojosi materiali ir kluvusi par valiitu.
Lai iegiitu un saglabatu piekluvi forumiem, to dalibniekiem biezi vien ir regulari
jaiesniedz jauni materiali, tadgjadi tiek stimuléta seksualas vardarbibas
IstenoSana pret berniem.

Seksuala vardarbiba pret bérniem tieSsaist€ ir zemisks noziegums, kas upuriem rada
ilgstoSas sekas. Kaitejums tiek nodarits ne tikai bridi, kad launpratiga riciba tiek
ierakstita vai fotograféta, bet ar1 ikreiz, kad att€li un videoieraksti tiek nosiititi, laisti
aprit€ un skatiti. Upuriem apzinasanas, ka attéli un videoieraksti, kuros redzama pret
viniem Tistenota vardarbiba, ir “tur” un ka vini var pat sastapties ar kadu, kas Sos
materialus ir redzgjis, ir milziga trauma un rada papildu cieSanas.

Ir norades, ka pastavigi pazeminas to b&rnu vid€jais vecums, kas klist par bérnu
pornografijas upuriem, proti, saskana ar Starptautiskas interneta uzticibas talrunu Iiniju
asocidcijas (International Association of Internet Hotlines (INHOPE))? datiem izradijas,
ka 2014. gada no INHOPE uzticibas talruna ltniju apstradatajiem zinojumiem apméram
70 % upuru bija pirmspubertates vecuma bérni’. Nodibinajums Internet Watch
Foundation (IWF) 2015. gada ir sniedzis lidzigus skaitlus, piebilstot, ka 3 % upuru ir
bijusi divus gadus jauni vai jaunaki bérni un ka treSdala att€lu ir redzama b€rnu
izvaroana vai seksuala spidzinasana”.

1.1. Direktivas 25. panta meérki un darbibas joma

Direkfivas® 25. panta galvenais mérkis ir partraukt bérnu pornogratij as® pieejamibu. Sadi
noteikumi pirmo reizi tika paredzeti direktiva, jo tie nebija ieklauti galvenajos
juridiskajos instrumentos $aja joma, t. i.:

e pamatlémuma’, ko aizstaj ar minéto direktivu;

! Pieméram, Onion Router (www.torproject.org).

2 http://www.inhope.org/.

? http://www.inhope.org/tns/resources/statistics-and-infographics/statistics-and-infographics-2014.aspx.

* https://www.iwf.org.uk/accountability/annual-reports/2015-annual-report.

® Direktiva 2011/93/ES (2011. gada 13. decembris) par seksualas vardarbibas pret bérniem, bérnu
seksualas izmanto$anas un bérnu pornografijas apkarosanu. Direktivas 25. panta ir icklauti “pasakumi pret
timekla vietném, kuras ir bérnu pornografija vai caur kuram to izplata”.

® K4 noteikts direktivas 2. panta ¢) punkta.

” Padomes 2003. gada 22. decembra Pamatlémums 2004/68/TI par bérnu seksuilas izmanto$anas un bernu
pornografijas apkaroSanu.
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e Eiropas Padomes 2007. gada Konvencija par bérnu aizsardzibu pret seksualu
izmantoSanu un seksualu vardarbibu, kas devusi ierosindgjumu citam jomam
minétaja direktiva;

e Padomes Lemuma par to, ka apkarot bernu pornografiju interneta tikla®, kas bija
viens no pirmajiem juridiskajiem instrumentiem ES Iimeni, kas pievérSas bérnu
pornografijai.

Direktivas 25. pantd minétie noteikumi ir vieni no tiem, kas veicina preventivos
pasakumus un mazina atkartotu viktimizaciju. Kopa ar noteikumiem, kas paredz
saukSanu pie kriminalatbildibas par noziegumiem un upuru aizsardzibu, tie veido vienotu
pieeju, kas nepiecieSama, lai efektivi apkarotu seksualo vardarbibu pret bérniem, bérnu
seksualo izmantoSanu un bérnu pornografiju.

Mingétais 25. pants ir formuléts sadi®:

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu nekavejosu tadu
timekla vietnu likvideSanu, kuras ir bérnu pornografija vai caur kuram to izplata,
un kuru serveri atrodas to teritorija, un censas pandakt sadu vietnu likvidesanu, ja
to serveri atrodas arpus to teritorijas.

2. Dalibvalstis var veikt pasakumus, lai blokétu piek]uvi timekla vietném, kuras ir
bérnu pornogrdfija vai caur kuram to izplata, interneta lietotdjiem to teritorija.
Sie pasdakumi janosaka, izmantojot parredzamas procediras, un ar tiem ir
janodrosina atbilstigi droStbas pasakumi, jo ipasi nodrosinot, ka ierobezojuma
apmers neparsniedz vajadzigo limeni un tas ir samérigs, un ka lietotaji ir
informeti par ierobezojuma iemeslu. Minétie drosibas pasakumi ietver art
parsidzibas iespéju.

Tadg] saskana ar So pantu:

» dalibvalstim obligati nekavgjoties jalikvidé materials no timekla vietném, kuru
serveri atrodas to teritorija;

» obligati jacenSas nodroSinat materiala likvidéSanu no timekla vietném, kuru
serveri atrodas citviet; un

» piedavats, ka dalibvalsts teritorija ir iespéja blokét lietotajiem piekluvi bernu
pornografijai, piemérojot vairakus drosibas pasakumus.

Svarigi atzimét, ka 25. pants attiecas uz “pasakumiem”, kas ir Tstenojami, nebalstoties
tikai uz tiesibu aktiem. Ka minéts direktivas 47. apsveéruma:

“[..] Pasakumi, ko dalibvalstis saskanda ar So direktivu veic, lai iznemtu vai
attiecigaja gadijuma blokétu timekla vietnes, kuras ir bérnu pornografija, vareétu
bit balstiti uz dazada veida publisku ricibu, pieméram, likumdoSanas,
nenormativu, tiesu vai cita veida ricibu. Sada konteksta ST direktiva neskar
interneta nozares lietotaju brivpratigu rictbu, lai noverstu interneta pakalpojumu
launpratigu izmantosanu, un dalibvalstu atbalstu sadai ricibai. [..] ”

Tadel, lai apmierinosi transponé&tu direktivu, tiek izverteti nenormativie pasakumi, ja tie
lauj prakse sasniegt 25. panta noteiktos rezultatus.

Lai stenotu 25. panta noteiktos pasakumus un efektivi apkarotu seksualo vardarbibu pret
bérniem att€lojoSu materialu izplatiSanu tieSsaisté, svariga ir sadarbiba starp privato

8 Padomes Lémums 2000/375/T1 (2000. gada 29. maijs) par to, ka apkarot bérnu pornografiju interneta
tikla.
% Sk. arf direktivas 46. un 47. apsvérumu saistiba ar 25. panta min&tajiem pasakumiem.
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sektoru, tostarp nozares parstavjiem un pilsonisko sabiedribu, un valsts iestadém, tostarp
tiestbaizsardzibas iestadeém (TAI) un tiesu iestadeém.

Puses, kas iesaistitas seksualo vardarbibu pret bérniem att€lojoSo tieSsaist€ pieejamo
materialu iznicina$ana, ir $adas:

e informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzéji (ISSP), tostarp piekluves,
mitinaSanas un tieSsaistes platformu nodroSinataji. Ta ka noziedznieki launpratigi
izmanto ISSP sniegtos pakalpojumus un infrastrukttru, ISSP ir labas iesp€jas, lai
sadarbotos 25. panta Tstenosana. Piem&ram, mitinasanas pakalpojumu sniedzgji ir
tie, kas galu gala spg izgpemt vigu serveros izvietoto materialu, un piekluves
pakalpojumu sniedzgji, pieméram, interneta pakalpojumu sniedzgji (ISP), var
bloket piekluvi;

e interneta lietotaji, kuri var (iSi vai netiSi) saskarties ar tieSsaisté izvietotu
materialu, kas att€lo seksualo vardarbibu pret bérniem, un izlemt zinot par to tiesi
ISSP, ja ir izstradata tehnologija, kas lauj to darit, pieméram, timekla vietn€ vai
parlikam ir poga “zinot par launpratigu ricibu”. Lietotaji var arl zinot ipasi
izveidotai uzticibas talrupa linijai, ko vada pilsoniskas sabiedribas organizacija,
vai atbildigajai tiesibaizsardzibas iestadei;

e T1pasi izveidotas uzticibas talrupa linijas, ko parasti vada kada NVO vai ISSP
vai plassazinas lidzeklu asociacija, kas lauj lietotdjiem zinot anonimi, ja vini
nejltas &rti, lai zinotu policijai, un ja nevar vai nevélas zinot tiesi ISSP. Daudzos
gadijumos viena valstl sagemti zipojumi attiecas uz materialu, kas izvietots
serverl cita valstl. Lai to likvidétu, ir nepiecieSama starptautiska sadarbiba, ko
veicina INHOPE;

e tiestbaizsardzibas iestades (TAI), kas veic darbu, pamatojoties uz zinojumiem,
kas sniegti, zvanot uz uzticibas talruna Iinijam, vai sanemti tieSi no interneta
lietotajiem. Tas ari savstarp&ji apmainas ar zinojumiem Eiropas mé&roga (tiesi un
ar Eiropola un tas Eiropas Kibernoziedzibas centra starpniecibu)’® un plasaka
meéroga (ar Interpola starpniecibu)™; un

e tiesu iestades, kas nodroSina likuma piemérosanu katra dalibvalsti. Dazas valstis
materiala likvidésanai vai piekluves blok&Sanai ir nepiecieSams tiesas rikojums.
Eurojust12 palidz dalibvalstu Itmeni koordinét tiesu iestazu sadarbibu
kriminallietas.

1.2. Sa zinojuma mérkis un metodologija

Saskana ar direktivas 27.pantu dalibvalstis’® ir jabiit speka normativajiem un
administrativajiem aktiem, kas vajadzigi, lai lidz 2013. gada 18. decembrim izpilditu $is
direktivas prasibas un pazinotu tos Komisijai.

Sis zinojums ir sagatavots, reaggjot uz direktivas 28. panta 2. punkta noteikto prasibu, ka
Komisijai jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums, kura izveérté direktivas

10 https://www.europol.europa.eu/ec3.

' http://www.interpol.int/Crime-areas/Crimes-against-children/Crimes-against-children.

2 http://www.eurojust.europa.eu/.

13 Turpmak teksta “dalibvalstis” vai “visas dalibvalstis” ir tas dalibvalstis, kuram ir saistosa §1 direktiva
(t. 1., visas ES dalibvalstis, iznemot Daniju). Saskana ar 22. protokola par Danijas nostaju 1. un 2. pantu
Danija nepiedalas §Ts direktivas piepemSana un §1 direktiva uz to neattiecas. Tomér Padomes
Pamatlémums 2004/68/T1 joprojam Danijai ir piem&rojams un saisto$s. Saskana ar 21. protokola par
Apvienotas Karalistes un Irijas nostdju 3. pantu abas valstis piedalas direktivas pienemsana, un ta ir tam
saistosa.
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25. panta minéto pasakumu istenoanu®®. Zinojuma mérkis ir sniegt koncentrgtu
informativu parskatu par galvenajiem transponéSanas pasakumiem, ko veikuSas
dalibvalstis.

Lidz transpong€Sanas termina beigam tikai 12 dalibvalstis bija zinojusas Komisijai, ka ir
pabeigusas direktivas transponéSanu. Tapéc Komisija par valstu transponéSanas
pasakumu nepazinoSanu ir sakusi parkapumu procediiras pret paréjam dalibvalstim: BE,
BG, IE, EL, ES, IT, CY, LT, HU, MT, NL, PT, RO, Sl un UK™. Visas §is parkapumu
procediras tika slégtas lidz 2016. gada 8. decembrim. Valstu transponéSanas pasakumu
novélota piepemSana un pazinoSana aizkavéja Komisijas analizi un transpon&Sanas
zinojumu publicéSanu.

Saja zinojuma apraksts un analize balstas uz informaciju, ko dalibvalstis sniegusas lidz
2016. gada 1. novembrim. P&c $a datuma sanemtie pazinojumi nav nemti véra. Papildus
Saja zinojuma identificetajiem jautdjumiem var biit gan ar transponéSanu saistitas citas
problémas, gan ari citi noteikumi, kas nav zinoti Komisijai, vai turpmakas legislativo un
nelegislativo aktu izstrades. Tapéc $is zinojums neliedz Komisijai veikt turpmaku dazu
noteikumu izvertéSanu, turpinot atbalstit dalibvalstis saistiba ar 25. panta transpon€Sanu
un istenoSanu.

' Saskana ar direktivas 28. panta 1. punktu atseviska zinojuma (COM(2016) 871), ko publicé kopa ar %o,
izverte, cik liela mera dalibvalstis veikusSas pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu So direktivu.

1> Saja dokumenta izmantoti dalibvalstu nosaukumu saisinajumi saskana ar §adiem noteikumiem:
http://publications.europa.eu/code/Iv/Iv-370100.htm.
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2. TRANSPONESANAS PASAKUMI
2.1. Likvidésana (25. panta 1. punkts)

2.1.1. Dalibvalsts teritorija mitindts saturs

Dalibvalstis ir pienémusas divu veidu pasakumus, lai nodroSinatu tadu timekla vietnu
nekavejosu likvidésanu, kuras ir bérnu pornografija vai caur kuram to izplata un kuru
serveri atrodas to teritorija, proti, pasakumi, pamatojoties uz Direktivu 2000/31/EK®
(Direktiva par elektronisko tirdzniecibu), un pasakumi, pamatojoties uz valsts
kriminaltiesibam.

1. Pasakumi, kas Tstenoti, pamatojoties uz Direktivu par elektronisko tirdzniecibu

Direktiva par elektronisko tirdzniecibu nosaka saistibu ierobezojumus tiem, kas sniedz
interneta starpnieku pakalpojumus, kas ir vienkarsa Iinija (mere conduit), superatra
linija (caching) un glabasana jeb mitinasana (hosting). Proti, mitinaSanas pakalpojuma
sniedz&js nav saucams pie atbildibas, ja*’:

a. tas nezina par parsitito vai glabato informaciju, ne ar1 to kontrol&; un

b. pakalpojuma sniedz&js péc faktisku zinu iegiiSanas vai parliecinaSanas par
nelikumigam darbibam rikojas atri, lai iznemtu $adu informaciju vai liegtu tai
pieeju.

Pamatojoties uz Siem noteikumiem, tiek izstradatas nelikumiga satura ievéroSanas un

iznems$anas procediiras. Saistiba ar materialiem, kas att€lo seksualo vardarbibu pret

bérniem, §is procediiras ir mehanismi, ko izmanto ieinteres€tds personas, lai
identific€tu tikla mitinatu nelikumigu informaciju un lai veicinatu tas atru likvidésanu.

Dalibvalstis ir Tstenojusas ievE€ro$anas un izpemsanas procediiras, izveidojot
nacionalas uzticibas talrupa linijas, kam interneta lietotdji var zinot par tieSsaisté
atrastiem materialiem, kas att€lo seksualu vardarbibu pret b&rniem. INHOPE ir So
uzticibas talruna Iiniju jumta organizacija. Ar Eiropas Komisijas programmas
“Drogaks internets™® un kop$ 2014. gada ar Eiropas infrastruktiiras savieno3anas
instrumenta’® atbalstu paslaik $aja tikla ir iek]auta 51 uzticibas talruna Iinija 45 valstis,
tostarp visas ES dalibvalstis.

Uzticibas talruna linijas ir noslégusas saprasanas memorandu ar atbilstoSajam valsts
tiestbaizsardzibas iestadeém (TAI), kura noteiktas no interneta lietotdjiem sanemto
zinojumu apstradasanas procediiras. Atskirigajam darbibas procediram kopuma ir
Sada kopiga riciba attieciba uz dalibvalstt mitinato saturu.

1) Nosaka servera atraSanas vietu.

Uzticibas talruna lmija tiek sanemts interneta lietotdja zinojums par timekla
adresi (URL), kura, iesp&jams, atrodams materials, kas attélo seksualu vardarbibu
pret bérnu, un tiek noteikts, kura valstt materials tiek mitinats. Dazkart uzticibas
talrupa Iinija tiek sanemts zinojums no cita INHOPE tikla dalibnieka, kurs jau ir
noteicis, ka serveris atrodas §is attiecigas uzticibas talruna linijas valsti.

18 Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 8. jinija Direktiva 2000/31/EK par daziem informacijas
sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo ipasi elektronisko tirdzniecibu, ieksgja tirgh (Direktiva
par elektronisko tirdzniecibu). P&dEjais 1istenoSanas zinojums tika publicéts 2012. gada:
http://ec.europa.eu/internal_market/e-commerce/docs/communication2012/SEC2011_1641_en.pdf.

'" Direktivas par elektronisko tirdzniecibu 14. pants.

18 https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/safer-internet-better-internet-kids.

19 https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/connecting-europe-facility.
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2)  Analizg saturu.

Ja materials glabajas serveros, kas atrodas paSu valsti, uzticibas talrupa linija
nosaka, vai par URL jau nav zinots ieprieks. Ja tas ta ir, zinpojumu atmet. Pret&ja
gadijuma uzticibas talrupa Iinija analizé URL att€lus un videoierakstus un
nosaka, vai tie ir zinami un vai tie varétu bt nelikumigi minétaja valst.

3) Informé& mitinasanas pakalpojumu sniedz&ju.

Uzticibas talrupa linija parsiita zinojumu un analizi valsts tiesibaizsardzibas
iestadei. Atkariba no sapraSanas memoranda noteiktas kartibas mitinasanas
pakalpojumu sniedz&ju tad informé:

uzticibas talrupa Iinija pec tam, kad tiesibaizsardzibas iestade (TAI) ir
piekritusi, ka materialu var iznemt, nodroSinot, ka tas netraucétu veikt
izmeklésanu (AT, CZ, DE (eco un FSM uzticibas talruna linijas), FR, HU,
LU, LV, NL, PL, PT, RO, SE un UK). Katra dalibvalsti atkariba no
procediiram, par kuram ir vienojusies uzticibas talrupa linijja un
tiesibaizsardzibas iestade, ir atSkirigs laika intervals no briza, kad uzticibas
talruna linjja pirmo reizi informé tiesibaizsardzibas iestadi, Iidz bridim,
kad uzticibas talrupa linija sazinas ar mitinasanas pakalpojumu sniedzgju.
Jebkura gadijuma tiesibaizsardzibas iestade (uzticibas talruna Iinijas vieta
vai papildus tai) var informét mitinasanas pakalpojumu sniedz&ju, ja rodas
tadi apstakli;

tikai tiesibaizsardzibas iestade. Sadas valstis— BG, DE (Jugendschutz
uzticibas talruna linija), EE, EL, FI, MT, SI un SK — tiesibaizsardzibas

iestade sazinas ar mitinasanas pakalpojumu sniedzgju, savukart uzticibas
talruna Itnija parrauga, vai saturs ir faktiski iznemts.

Kipra (CY) un Horvatija (HR), lai pieprasitu materiala iznemS$anu, ir
nepiecieSams tiesas rikojums. Abas valstis piekluve timekla vietnei tiek uz
laiku blokeéta, Iidz tiek iegiits tiesas nolémums.

Kad mitinaSanas pakalpojumu sniedzg&jam ir darits zinams par nelikumiga materiala
esamibu ta serveros, vinu var saukt pie atbildibas, ja vinS nelikvidé materialu
saskana ar TstenojosSajiem valsts tiesibu aktiem. Vienigais atbildibas piemérosanas
ierobezojums ir atbrivoSana no atbildibas saskanpa ar Direktivu par elektronisko
tirdzniecibu, ko 1stenojusas dalibvalstis (sk. ieprieks).

Kad tika rakstits §is zinojums, vairumam dalibvalstu bija izveidotas uzticibas talruna
Iinijas, kas sp& novertét zinoto saturu, lai Tstenotu iev@roSanas un izpemsanas
procediras; iznémums ir BE, ES un IT.

BE pazinoja par nesen pienemtiem tiesibu aktiem, kas lauj INHOPE
uzticibas talruna Itnijai darboties $aja valstl un apstradat zinojumus saskana
ar iepriek§ aprakstito vispargjo procediiru. Kad tika rakstits §is zinojums,
Belgijas policija un tiesu iestades apsprieda ar uzticibas talruna Iiniju
sapraSanas memorandu un darbibas protokolus.

Sikak ir jaizpéta, kads stavoklis attieciba uz uzticibas talruna liniju ir ES.

Italija (IT) ir divas INHOPE uzticibas talruna Iinijas, tacu pasreizgjie tiesibu
akti nelauj tam parbaudit no interneta lietotajiem vai citam uzticibas talruna
Iinjjam sapemto zinojumu saturu. Tapéc tas tikai parsiita zinojumus
tiesibaizsardzibas iestadei (Nacionalajam tieSsaistes b&rnu pornografijas
apkaroSanas centram — CNCPO), neparbaudot saturu.



2. Pasakumi, kas Tstenoti, pamatojoties uz valstu kriminaltiesibam

Dalibvalstis ir pazinojusas par divu veidu kriminaltiestbu normam, kas arT lauj likvidet

to teritorija mitinatu nelikumigu saturu:

a. vispargjie noteikumi, kas lauj konfisc€t ar tiesvedibu kriminallieta saistitu
materialu, pieméram, materialu, kas izmantots nodarjjuma veiksana: AT, CZ, HU,
IT, LU, NL, SE un SK; un

b. 1pasi noteikumi par bernu pornografijas materialu likvidesanu: CY, EE, EL, ES,
SE un UK (Gibraltars).

CZ, EL, HU un UK (Gibraltara) tiesibu aktos ir sniegta skaidra norade uz
nekavéjosas likvidésanas prasibu: “bez nepamatotas kavésanas” (CZ), “nekavéjoties
izpildit” (EL), “12 stundu laika” (HU) vai “nekavgjoties likvidét” (UK (Gibraltars)).

Citas dalibvalstis transpon€ So prasibu, izmantojot iepriek§ aprakstitas ievéroSanas un
iznemsSanas procediras, kas var tadgadi nozimét, ka kriminaltiesibu kanali tiek
izmantoti tikai ka paliglidzeklis ricibai gadijumos, kad ieveéroSanas un iznemSanas
mehanismi rada gritibas (piem€ram, mitinaSanas pakalpojumu sniedzgjs
nesadarbojas) vai kad materiali ir saistiti ar jau izmekl€Sana esoSu kriminallietu.
Dalibvalstis, kuras nedarbojas ievéroSanas un izpemsSanas mehanismi vai kuram
kriminaltiesibas nav noteikta tulit€ja likvidésana, ir nepiecieSams vairak informacijas
par pasakumiem, kas veikti, lai transpon&tu So prasibu.

2.1.2. Arpus dalibvalsts teritorijas mitinats saturs

Visas dalibvalstis, iznemot BE, ES un IT, ir transpongjusas $o noteikumu, izmantojot
pilnigi darboties sp&jigu uzticibas talrupa Iiniju (t. i., uzticibas talrupa liija ir pilnvarota
novertét materialu) un darbibas procediiru, ko veic, lai censtos likvidet saturu, kas tiek
mitinats arpus valsts teritorijas:

1) tiklidz uzticibas talrupa linijas operatori péc zinojuma sanemsanas konstaté, ka
materials glabajas serveros, kas atrodas arpus dalibvalsts, vini parliecinas, vai servera
atraSanas valsti darbojas INHOPE uzticibas talruna linija;

2) ja servera atrasanas valsti ir INHOPE uzticibas talrupa linija, tai nosiita zinojumu,
izmantojot iek$€jo INHOPE informacijas apmainas sist€ému, lai ta vartu apstradat
zinojumu saskana ar valstT noteikto procediiru par valsts teritorija mitinato saturu;

3) ja servera atraSanas valsti nav INHOPE uzticibas talruna Iinijas, zinojumu nosiita tas
valsts tiesibaizsardzibas iestadei, kurd zinojums ir sapemts, kura tad parasti ar
Eiropola vai Interpola starpniecibu nosiita to servera atraSanas valsts
tiesibaizsardzibas iestadei.

Lai ar1 uzticibas talrupa linijjas kopuma darbojas péc Iidzigas sh€mas, ir ari daZas
Ipatnibas atkariba no uzticibas talruna Iinijas un tiesibaizsardzibas iestades noslégtas
vienoSanas. Pieméram, dazas uzticibas talrupa linijas (piem&ram, DE, LT un LV)
inform& arvalstu mitinaSanas pakalpojumu sniedzgju, ja p&c noteikta laika nav sekojusi
riciba. Dazas uzticibas talrunpa Iinijas (pieméram, AT, CZ, DE, FR, LU, MT) informé
savas valsts tiesibaizsardzibas iestadi par to, ka parsiita zinojumu uzticibas talruna Iinijai
arvalstt, savukart citas (pieméram, HU, NL, PL, SE un UK) vispar to nedara.
Visbeidzot, ja servera atraSanas valstt nav INHOPE uzticibas talruna linijas, dazas
uzticibas talruna linjjas (pieméram, EE, LU un UK) sazinas ar INHOPE tikla
neieklautajam uzticibas talruna Iinijam, ja tadas ir.

Dalibvalstis, kuras nav izveidota pilniba darboties sp&jiga uzticibas talruna linija (BE, ES
un IT), transpon€ So noteikumu, organizgjot informacijas apmainu, parasti ar Eiropola
vai Interpola starpniecibu, starp zinojuma izcelsmes valsts tiesibaizsardzibas iestadi un
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iestadi, kuras valsti materials tiek mitinats. Sada gadijuma ir nepiecieSama sikaka
informacija par noteikumu transpon&sanu, izmantojot $adu mehanismu, jo Ipasi attieciba
uz gadijumiem, kad arvalsti izvietotas timekla vietnes nav iesaistitas kada
kriminalprocesa minétaja dalibvalsti un attieciba uz tam nav iesniegts savstarpgjas
tiesiskas palidzibas pieprasijums.

Attieciba uz to, cik atri un efektivi materials tiek iznemts ar uzticibas talrupa Iiniju
starpniecibu, var atzit, ka saskana ar So liniju sniegtajiem datiem 93 % seksualo
vardarbibu pret bérniem attélojoSu materialu, ko apstradajusas uzticibas talrupa linijas
Eiropa, un 91 % materialu, ko apstradajusas uzticibas talruna linijas pasaulé, bija iznemti
no interneta un padariti publiski nepieejami mazak neka 72 stundu laika®®.

2.2. Blokesana (25. panta 2. punkts)

Apmeéram puse dalibvalstu (BG, CY, CZ, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, MT, PT, SE un
UK) ir izvelgjusas piemerot neobligatos blok&Sanas pasakumus saskana ar 25. panta
2. punktu. Dazadie pasakumi atspogulo direktivas 47. apsvéruma sniegto formul&umu
(likumdosanas, nenormativu, tiesu vai cita veida ricibu, tostarp interneta nozares lietotaju
brivpratigu ricibu).

Viens no pasakumu klasificeSanas veidiem ir atbilstigi tam, vai timekla vietnes
blok&Sanai ir nepiecieSams tiesas nolémums. Tiesas nolémums ir nepieciesams:

e EL,ESunHU;
e nav obligats:

o CY, FR, IT un PT, kur ISP saskana ar likumu ir jaizpilda iestazu (t. i.,
tiesibaizsardzibas iestades vai reglament€josas iestades) prasiba bloket
vietni; un

o BG, CZ, IE, FI, MT, SE un UK, kur ISP saskana ar likumu nav skaidri
noteikts izpildit iestazu prasibu, bet var darit to brivpratigi.

Istenojot blokéSanas pasakumus, parasti izmanto “melno sarakstu”, kura ieklautas
timekla vietnes, kas satur vai kas izplata bérnu pornografijas materialus. “Melnos
sarakstus” parasti sagatavo valsts iestades (t.1., tiesibaizsardzibas iestade vai
reglament&josa iestade) un parsita tos ISP. Dazas dalibvalstis (EL, HU, IT, Fl un FR) ir
pazinojusas, kadi tiesibu akti reglamente So procesu.

BG izmanto Interpola sarakstu Worst of list!, savukart UK izmanto IWF URL sarakstu®.
ISP Cehija (CZ) ari izmanto IWF sarakstu pasregulacijas nolika.

No dalibvalstim sanemta informacija kopuma nebija izsmeloSa attieciba uz to, cik daudz
ir timekla vietnu, kas icklautas blokéto vietnu saraksta, vai cik daudz vietnu ir méginats
blokét.

Direktiva prasits, ka pasakumi, ko veic, lai blok&tu piekluvi timekla vietném, kas satur
vai kas izplata beérnu pornografiju, janosaka, izmantojot parredzamas procediiras, un ar
tiem ir janodroSina atbilstigi dro§ibas pasakumi. Direktivas 47. apsveéruma noradits, ka:

Zhttp://www.inhope.org/Libraries/Statistics _Infographics 2014/INHOPE_stats_infographics for 2014.sfl
b.ashx.
Zhttps://www.interpol.int/Crime-areas/Crimes-against-children/Access-blocking/The-INTERPOL -
%22Worst-0f%22-list.

22 hitps://www.iwf.org.uk/members/member-policies/url-list/blocking-fags#WhatistheIWFURL list.
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https://www.iwf.org.uk/members/member-policies/url-list/blocking-faqs#WhatistheIWFURLlist

Neatkarigi no ta, kadu ricibas pamatu vai metodi izvélas, dalibvalstim biitu
janodrosina, ka ta lietotajiem un pakalpojumu sniedzéjiem sniedz piendcigu
Juridisko noteiktibu un paredzamibu. Lai iznemtu un blokétu vardarbibu pret bérnu
attelojosu saturu, bitu jaizveido un japastiprina publisko iestdzu sadarbiba, jo
ipasi ar meérki nodrosinat, ka valstu saraksti ar timekla vietnem, kuras ir bernu
pornogrdfijas materiali, ir péc iespéjas pilnigaki un ka tiek novérsta darba
dublésana. Veicot sadus pasakumus, vienmeér janem véra gala lietotdju tiesibas un
janodrosina atbilstiba speka esosajam tiesas un juridiskajam procediiram, ka ari
Eiropas Cilvéektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas un Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartas noteikumiem.

Konkréti direktivas 25. panta 2. punkta noraditas $adas prasibas:
1. parredzamas procediiras;
2. ierobeZojuma apmérs neparsniedz vajadzigo Iimeni, un tas ir samerigs;
3. lietotaji ir informé&ti par ierobezojuma iemeslu; un
4. parsiuidzibas iespéja.

Dalibvalstis, kas izvel&jusas transponét So noteikumu, to darijusas, ieklaujot dazadas
parredzamas procediras un aizsardzibas pasakumus:

e Griekija (EL) Griekijas Telesakaru un pasta komisija pazino kompetento iestazu
rikojumus interneta piekluves pakalpojumu sniedzgjiem un mudina tos
nekavéjoties bloket saturu un sniegt attiecigo informaciju lietotajiem. Timekla
vietnes Tpasnieks var parsiidzet So rikojumu divu ménesu laika;

e Spanija (ES) kriminalprocesa laika tiesnesis var izdot rikojumu slégt timekla
vietni, kas satur bérnu pornografiju, ka piesardzibas pasakumu, ko var apstridét.
Pakalpojuma sniedz&am ir pienakums sniegt nepiecieSamo informaciju
patérétajiem;

e Somija (FI) policija var izveidot, uzturét un atjauninat bé€rnu pornografijas vietnu
sarakstu. Ja timekla vietne tiek bloketa, policijai ir jaizdod pazinojums, kura
sniegti blok&Sanas iemesli un kuram ir japaradas ikreiz, kad piekluve timekla
vietnei tiek blokéta. Policijas 1émumu pievienot vietni blok&to vietnu sarakstam
var parsiidzet administrativaja tiesa;

e Francija (FR) interneta pakalpojumu sniedz&jiem ir jabloké piekluve attiecigo
interneta vietnu adres€m 24 stundu laika. Ttmekla vietnu sarakstu parskata
kvalificéta persona no Valsts komisijas datorikas un brivibu lietas. Ja lietotaji
censas sanemt pakalpojumu, kuram ir liegta piekluve, vini tiek parvirziti uz
Iekslietu ministrijas informativo lapu, kura sniegti piekluves atteikuma iemesli un
pieejamas procediiras parsiidzibas iesniegSanai administrativaja tiesa;

e Ungarija (HU) piekluvi var blokét uz laiku vai pastavigi. Pieprasijumus sanem
tieslietu ministrs un attieciga gadijuma iesniedz tos BudapeStas Municipalajai
tiesai. Par piekluves blokéSanu ir atbildigs ISP, kas nodroSina savienojamibu.
Procediiras parredzamiba tiek nodroSinata tada veida, ka tiesas Iémums tiek
public@ts un tadgjadi ir publiski pieejams. Rikojumu par pastavigu blok&Sanu var
parstidzet tiesas cela;

e Italija (IT) Nacionalais centrs internetd izvietotas be&rnu pornografijas
apkaroSanas lietas sniedz ISP sarakstu ar bérnu pornografijas vietném, kuram ir
liegta piekluve, izmantojot filtréSanas rikus un saistitas tehnologijas. Ja piekluve
vietnei ir blok&ta, paradas uzraksts “lapa apturéta”, noradot blok&Sanas iemeslus;
un

11



e Apvienotaja Karalisté (Anglija/Velsa, Ziemelirija un Skotija) pasakumus, ko
veic, lai blok&tu piekluvi $adam timekla vietném, isteno ar IWF starpniecibu, kas
darbojas ka privata paSparvaldes iestade un kas sniedz ieteikumus par satura
blok&Sanu vai filtréSanu. Pastav parsiidzibas process, ko ikviens, kuram ir
legitima saistiba ar attiecigo saturu vai kuru §is saturs interesg, var izmantot, lai
apstridétu novertéjuma precizitati. Apvienotaja Karaliste (Gibraltara) Gibraltara
Parvaldes iestade sadarbiba ar IPS var blok&t piekluvi timekla vietn€m, kas satur
vai izplata bérnu pornografiju lietotajiem Gibraltara. Siem pasakumiem ir jabiit
parredzamiem, ierobezojumi nedrikst parsniegt vajadzigo limeni, un tiem ir jabiit
samérigiem un pamatotiem.

BG, CY, CZ, IE, MT, PT un SE sniegta informacija par droSibas pasakumiem, kas
piemérojami blok&Sanas pasakumiem, bija nepilniga, tapec ir nepiecieSama sikaka
1zvertéSana.
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3. SECINAJUMI UN TURPMAKIE PASAKUMI

Komisija apliecina, ka dalibvalstis ir TstenojuSas nozimigus centienus, lai transpon&tu
direktivas 25. pantu.

Tomeér joprojam ir iesp&ja pilniba izmantot ta potencialu, turpinot darbu, lai pilnigi un
pareizi istenotu direktivu dalibvalstis. Dazi turpmak risinamie galvenie uzdevumi ir
nodrosinat to, ka dalibvalstis nekavgjoties tiek likvideti seksualu vardarbibu pret beérniem
atteélojosi materiali un ka tiek veikti atbilstigi droSibas pasakumi, ja dalibvalsts izv€las
veikt pasakumus, lai blok&tu piekluvi interneta lietotajiem valsts teritorija tam timekla
vietné€m, kas satur seksualu vardarbibu pret bé€rniem att€lojosu materialu.

Tapéc Sobrid Komisija neplano rosinat 25. panta vai papildnoteikumu grozijumus. Ta
vieta Komisija koncentrés savus centienus uz to, lai nodrosSinatu, ka dalibvalstis pilniba
transpon€ un Isteno $o pantu, tadgjadi sniedzot bérniem prieksrocibas, ko dod §a panta
faktiska pievienota vertiba.

Tomér savd nesenaja pazinojuma par tieSsaistes platformam® Komisija uzsvéra
vajadzibu uzturét un attistit daudzu ieinteres€to puSu iesaisti ar mérki rast kopigus
risindjumus nelikumigu tieSsaisteé izvietotu materialu brivpratigai atklaSanai un
apkaroSanai un appémas parskatit, vai ir nepiecieSamas oficialas pazinosanas un ricibas
procediiras.

3

Komisija turpinas sniegt atbalstu dalibvalstim, lai nodroSinatu transponéSanu un
istenoSanu apmierino$ad Iimeni. Tas ietver parraudzibu, lai parliecinatos, ka valstu
pasakumi atbilst attiecigajiem panta noteikumiem, un labakas prakses apmainas
veicinaSanu. Vajadzibas gadijuma Komisija izmantos savas Ligumos noteiktas izpildes
pilnvaras, piemé&rojot parkapuma procediiras.

2 Pazinojums (2016. gada 25. maijs) par tie§saistes platformam un digitalo vienoto tirgu — Eiropas
izdevibas un uzdevumi (COM/2016/288).
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